DE ESPUM

Distraigamonos, lector amigo, / ’ % 1
PoTgie esto no va 8 ser un comenta- f A
rio, sino una divagacion. O mejor: \
ung exfravagacién, Ya que nos _ b
entretengamocs 14 ¥ yo cada cuatro /L i i 4
0 cinco dias, vamos a exXiravagar,
& vagar fuera de log temas apa-
sionados de actual'dad. iNes re- o
frescard esto tanto! Vamos a ex- 29. .
travagar fuera de los lugares co- 1,,_\: Lma,-c&"c
Mlnes aungue tengamos gue vol-
ver uegn a ellos. Porque es inevi- Gl cﬂi’q‘.:_-.—q /
table; hay que wvolver al cabo _\L —
al lugar eomun. O sea al petrete
0 execusado. 8%, los lugares comu-
ne=s, los tdpicos, son eXcugados, pe-
To a la voz inexcusables. ;Alivian
4 uno tanto! En camblo, a lag ex-
travagancias, a los antitépices les
llaman los tontos paradojas sin
saber lo gue éstas son. Y 1o malo
es gque de las divinas paradojas del
Evangelio han hecho los tontos lu-
£4res comunes inexcusables,

Hay una forma especial de lu-
EAT comin que los ingleses llaman
“fruism”, da “true’’ = verdadero, y
que los erudites dicen ‘‘tautolo-
ga”, En nuestro castellano se le
Hama perogrullada o verdad de
Pero Grullo. ¥ ;quién ora este Pe-
To Grullo? De su correspondiente
francés, el sefior de La Palice nos
enseria el pequefio Larousse que fué |
un. bravo capitin que murié en
1525, en la hatalla de Pavia, aque-
lla en que fué hocho prisionero—y
Por uUn vasco—Franciseo I de
Franeia, ¥ al cual capitdn se le
SReO una cancién en que se decia
Gue “un cuarto de hora antes de
morir afin estaba vive''., Y de
afqui lo de verdades de La Palice.
Pero, ;Pero Grullo? L Qué se dijo
de &l o gué dijo é mismo para |
dar nombre 3 las perogrulladas? |
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i';-—di_'ﬁ_e_sq_ Ee_ﬁe}? Grullo
5 no cerrada, Hamaba |

que “a Jg
PUiio”. Lo gue mis bien yue un |
lugar comin es una definicidn.
Aungue las mds de las definiciones
- gean ginpg lugares comunes, Se
cizrra la mano, generamente, pa-
'a no dar. O para no dar mas que
pufietazos, Con el PUno se impug-
DA ¥ se repugna, No gabemosg si
Pero Grullo entenderia de etimolo-
ging, mas es faeil gue Supiese que
Pufo—“pugnus’—tiens due ver gon
pusna, pigil  pugilato.. etestera.™
Una mang cerrada, en pufio, es
una mano con los dedos recogidos,
funcionalmente sin dedos, No reco.
8e nada, sing rechaza, Bs casj peor
Que un mufon, que una mang PO~
dada en cabeza de gato,

¢ ¥ si este Pero Grullo—de Ja es-
tirpe de Ambrosio, el de 1a carabi-
na, ¥y de Bernardo, el de la espa-
da—se nos Hegase ahora a darnos
definiciones tan valederas como
€sa carahing y esa espada? Quo
viniese, por ejemplo, a definirn.s |
el Hstado y nos dijese que ee le
Hlama Estado a la nacién cerrada,
La Nacién la mano ¥ el Estado el
puno. (Bonito lugar comtn! Y no
58 nos negard que la definicién pe-
vogrullesca seria ingzeniosa, O en-
gefiosa, que diria Alfonso el Sabio,

iQUué encanto, lector amigo, que
las palabras se le vengan a uno a
decirle cosas, y méas si vienen car-
gadas de recuerdos entrafiables de
nifiez! Te lo digo a cuento propio.
Ira yo un nifio, de mis seis a mis
diez afios, cuando en el colegio—es-
ciiclas eran las de debalde, las mu-
nicipales—oi religiosamente pro-
nunciar Estado. ;Que cémo? Re-
zabamos todas las tardes el rosario,
de rodillas sobre los duros bances
de clase, y' después de los “miste-
ries” venian unos padrenuestros
¥ avemarias gueltos, por San Ro-
que, abogado de ]a peste: por San
MNicolas, patrén del colegio..., ¥ uno
“por las necesidades de la Iglesia
¥ del Estado", [Es la primera vez
que oia del Estado, ¥ en rezo de
rosario! y luego venia, en la leta-
nia, lo de “foederis arca’ seguido
de: “"ora pro nobis”, No sospecha-
ba vb entonces que pudiese tener
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{q.;e ver esta e«(m la federacmn. En
cuanto 5 Espafia, apenas era para
nosolros entonees sino la del mapa
de Paluzie y Cantalozella. Y vol-
viendo al rosario, cs he de contar
aguello que cuentan del alcalde de
un pushio que como asistiendo al
rozario en la iglesia oycse al eura
io de “por las necesidades de] Ts-

tado™, interrumplé con un “jdel
Hstado, no!, ;que el FEetado son
elics!”” E] buen alcalde no se da-

ba cuenta de que el Ceoncajo que él
presidia era un pequefio Estado, y
que pueblio sin Hstado no es pue-
| 3lo, sino elan u horda, Y sin liber-
tad. pues falta “foederis arca’.

Y esto no es un eomentario, ya
fue somentario vale casi tante co-
mo meditacién, Aunque meditar ;no
es sofiar?, :ng es acaso dormir?
iAy, cuando aguel curita—me pa-
rece estarie viendo—dirigia desde
el plulpito una novena, y después
de lver unas consideraciones apa-
gaba la wvela—era al anochecer
Ya-—, ¥ con voz gangosa decia:
| “meditacion”! Y los beates y las
| beatas se disponian a descabezar
(una siestecilla, ;Por qué, pues, no
hemos de meditar en las defini-
cioneg perogrullescas? ¥ ai nos
frasponemos en siesta, mejor que
mejor.
iAy frescura de las palabras v
ay frescura de los recuecrdos infan-
tiles, los de la edad bendita en
que uno recibe virginales las pa-
labras, antes de que las hayan
violado les juristas definidores!
iJamas volverd a tener para mi
el Estado, la nacién cerrada, el
nimbo de mizsterio religioso que tu-

rosario del “foederis area’! Que es
el Arca de la Alianza,

Quise extravugar, ¥y he aqui que
‘he intra-vagado; guise distraerme
distrayéndote, lector amigo, y he
agul que me he contraido, Que no
es facil escapar de la resaca en
que nos revoleamos. Mas si de sus
olas de espumosa eresteria he lo-
grado gacar algpunas dedadas de
espuma--a mano ahlerta, con los
dedos—, témalas, lector, en los tu-
yos, como si te log diess de pila
de agua bendita, al salir de la

lo gue fué espuma, Porgue, crée-
melo, jduele a l4s veces tanto 1o
rmano, de ha,bella. h,cho tanto de
jpufo..!

1°'IESE.E. y santlgu.ate después con

vo cuando se me aparecio junto al |

Mﬁ/ oL }’/au-a-—-ur. -

[ Sol”l papin, 10 Ju

1932.f

g

Gy

-
4

&



	CMU_10_23
	CMU_10_23_a
	CMU_10_23_b

